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Psychiatrie und Perlen
Farce in einem Akt von Alec Robertson
In Mundart tbersetzt von Alex Truniger

ZH/ 2 D 2 H/ 1 Buhnenbild (auch in Vorhangen spielbar)
Spieldauer ca. 25 Minuten
Eine herrlich konstruierte Farce, auch zu benennen als kurzer Krimi.
Das Stiick, rassig gespielt, wird Ihr Publikum in seinen Bann ziehen.
Was geht in der Psychiater-Praxis, dem Ort der Handlung ab?
Bei diesem Spiel werden Menschen belogen, verfiihrt, missbraucht und
missverstanden. Alles nur, damit einige wunderschdne Perlenketten,
auf illegale Weise, den/die Besitzer/In wechseln.
Das Stiick eignet sich fur alle Stufen des Amateur-Theaters. 369
begabter die Spieler/Innen sind, desto mehr kann an den igen
Figuren "geschraubt™" werden. Da die Story an und fiir.s{sh bereits
tiberhoht ist, sollte eine allzu "saftige" Interpretatlonasler Figuren
unterlassen werden. ((\\Q

©

Personen: \0 \
Dr. Spech@,6 ‘P%
Eine mysteﬁd/&&gfentm
Hr. Strasser, ein Juwelier

Frl. Forster, eine Sprechstundenhilfe



1. Szene

Frl. Forster:  (tritt ins Zimmer, das Telefon lautet, sie stellt einen
Springli-Sack ab) 221'50'87 - Ja, d'Praxis vom Dr.
Spécht..... Bitte?..... Oh, ich furchte, de Herr Dr. Spéacht
chan si nume ahnaa, wann si vo &pperem sind
empfohle worde?.. W i e?.. Si wand mit-em-e-ne
Chrankeschii behandlet warde? Ja sdaged si min Herr,
was meined si dann, mit wemm si reded?.. Mir hand
nur Privat-paziante! Guete Tag! (legt Horer auf.) So-
ne Frachheit!

Dr. Specht: (ist eingetreten) Fraulein Forster, hand si {6 grad a
mim Telefon gredt?

Frl. Forster:  Jawohl, Herr Dokter. Stelled si sich nu %r

Dr. Specht: (unterbricht sie) Wie mangisch muesvich si no drum
bitte, kei Gsprach a mim Apparat@%ﬁégeznaé? Es isch
unhygienisch und usserdem ich de Gruch vom
Chanel Nr. 5 ndd vertrage, i baded jagrad drin!

Frl. Forster:  Entschuldigung, Herr @ ab ich bin grad a irem
Pult verbii gloffe, WO fon .....

Dr. Specht: (s chneidet ihr d ort ab) Dann laufed si in

f Zimmer!
Frl. Forster: é{@ r&?&ter .....
Dr. Specht et c i sich gfelligst fur iri Uufgabe parat und
hod wider drii Stund lang die beleidigti
r’\%urscht'

Frl. ForsterCJ uldiged si bitte, ich bin no ganz durenand - vo

m wo vorhar aaglltet hdat. Das mues en Verruckte
gsy sii!

Dr. Specht: Si sotted sich Oppe draa gwonnt ha, dass alli eusi
Pazidnte mee oder weniger verruckt sind! Schliesslich
schaffed si bi-me-ne Psychiater und ndéd bim-en-e
Zahnarzt!

Frl. Forster:  Aber da hat gseit, er chdmi mit-e-me-ne Chrankeschii.

Dr. Specht: Wie bitte?!

Frl. Forster:  Und dann hét er erscht no wele sofort behandlet warde!
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Dr. Specht:

Dr. Specht:

Frl. Forster:

Dr. Specht:

Frl. Forster:

Dr. Specht:

Frl. Forster:

Dénn mues er allerdings hochgradig verruckt sii! Ich

wott doch niemert vo dene, wo i mim schicke

Wartzimmer mini Polschter verdrécked! Das féaalti grad

nol... Tz... Mich nimmts nume Wunder, wo das no

herefliert!... Aber jetz vorwarts! Ich mues Uber en

schwirige Fall naadanke!

(Frl. Forster beleidigt ab in Ihr Bliro)

(nimmt ein Buch aus dem Gestell) Hm....nach minere

Diagnose......

(sieht den Springli-Sack, schnuppert daran und

verzieht das Gesicht, lautet mit der Tischglocke)

(erscheint sofort) Ja, Herr Dokter....

Fraulein Forster! DoOrf ich si bitte, min S@iibtisch

ndd mit irem Chuchitisch z'verwéchsl%Q.Und dann

erscht no Chas! Q

(nimmt den Springli-Sack \Q‘@egen) Oh

entschuldiged si, Herr Dokter!.~Qber das isch wage

dem Telefon gsii vo vorhér. gstark gekrankt) ....Und

ich han mir nume Oppis z'dgse mitgnoo, wil ich wége de

Réchnige hiit langer sc&v

(nebenbei) Ja, ja, i eiss es ja, dass si es tiichtigs

Meitlp, sind... H‘T\ entlich d'Frau Schulthess iri
<&

R “Zaalt”
?‘kﬂ:&%@rr ter.
Dr. Specht:Q?QJ a{ geh”"wahr! Dann soll die snachscht mal iri

Sl

Frl. Forster:

Dr. Specht:

sﬂ antasie vor irem Schoffor oder irem Gartner
e, wann si mich scho néd fur die aastrangende
tatione tuet honoriere!

ber defir hat d'Frau Meister-Nissli ire Scheck
g'schickt!
Guet!...Das isch e Paziantin, wo-mer eus miiend warm
b'halte, Frl. Forster! Wirklich die ideali Paziantin fir
den Psychiater: kei wirklich nervlich-seelisches Liide,
e zueganglichi Natur und es grosses Bankkontol...
Natlrlich verlangt si e grossi Porzion Verstandnis:
"Fuhled si sich hit sehr deprimiert, Madam?... Isch ire
Angetrauti immer no eso ruch mit ine, Madam?...

4-



Glaubed si ndd Madam, das wideremal es paar Taag a
de Riviera zur Erholig fallig wééred..." etc. etc.... Mer
chan ihre schliesslich néd dirékt sdge, dass iri Zuestand
nume uf iri Kérperfalli und uf e schlachti Verdauig
z'rugg z'fuere sind. Das wirdi si seelisch ndd
verchrafte. Und drum chan ich's vom psychologische
Gsichtspunkt us néd verantworte, si zum-e-ne- Mage-
/Darmspezialischt z'lUberwiese......Ah....aber was halt
ich ine dan da fur en Vortrag....

Frl. Forster:  (schwéarmerisch) Oh, ich chonnt ine stundelang
zuelose, Herr Dokter!

Dr. Specht: Ja, ja, ja.....aber was git's suscht no Neus?

Frl. Forster:  D'Frau Silberschmied bittet si hoflich, si m@ﬂed ire
zruggldte. ??

Dr. Specht: Ich bin doch erscht geschtert bi-n-er-e. gsii!

Frl. Forster: Si hat gseit, iri Narve seged berei@%er sehr starch
uberforderet. A\S)

Dr. Specht: Keis Wunder, wén si ire M afi scho mit Whisky

oder Gin tuet wiirze!

Frl. Forster:  Und de Herr Silbersch@a%it hit au scho telefoniert.

Dr. Specht: Ire Maa?

Frl. Forster:  (etwas p%gch % rt) Ich soll ine uusrichte, Herr
D.

e Herr Silberschmied, es nime eso
sie, Herr Dokter, sini Frau i sinere

bﬂq rgg bsueched und behandled.

isch ja en unmdgliche Karli! Debii isch sini Frau

i Vo mine charmantischte Paziéntinne.

Fr. Forster: nd er hat au no g'seit, dass er ab hiut d'Arztrachnige
niime wirdi zaale.

Dr. Specht: Oh!...Déann allerdings, ward ich d'Villa im Oberiberg
wool miese e'ziitlang miide.....No 6ppis?

Dr. Spechﬁ CJ

Frl. Forster:  Dann hat sich no e Dame fir hit am foif-vor-halbi zwei
aagmaldet. Si hatt gseit, es seigi sehr dringend. Und
will mir fur die Ziit nat iitreit gha hénd, han ich
zue'gseit.

Dr. Specht: Guet!.... Aber sdge'd sie emal: am foif-vor-halbi zwei?
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Frl. Forster:

Dr. Specht:

Frl. Forster:

Dr. Specht:

Frl. Forster:

Dr. Specht:

Frl. Froster:

Dr. Specht:

Frl. Forsr\/@

Frl. Forster:

Madam X:

Am foif-vor-halbi zwei! Und si hatt druf bestande, dass
die Ziit iighalte wird.

(aufgestellt) Interessant! Emal en Abwaéchslig! Das
mues e merkwardigi Verruckti sii! - Wie gheisst si?

Ich han si mehrmals nach-em Name g'froget, aber si
héts absichtlich Gberhért und immer nume gseit: foif-
vor-halbi zwei! Punktlich!

Frolein Forster, also mangisch sind si wirklich es
bizeli beschrankt! - um's no harmlos uuszdrucke... Als
mini Sprachstundehilf sétted si doch eigentlich wiisse,
das mir eusi Pazidnte nie meh weder eimal nach-em
Name dorfed froge.

(nach Luft ringend) Aber Herr Dokter, si@d mich

doch dezue aaghalte, immer de Name Paziante
z'notiere, das mir d'Réchnig sofort cho hic ke!
Sind si doch nod eso materialistisgh,” Forster!.....Das

schiint wurklich en interessante{@) sn! Dank so-n-en
Art Ziitspliin! Q)

(schaut auf die Uhr) Oh, @sch ja scho foif-vor-halbi
zwei, Herr Dokter! Q/

(Die @aus%ockek&ét)

aber das isch ja warklich....Flered si

§ohk@|ﬁikter .(geht ab um zu 6ffnen)

%e%pecht macht sich noch etwas zurecht, schaut in

n Spiegel etc. etc.)

(kommt mit der Namenlosen herein) Bitte sehr...
Frau..... ah?.....

(geht auf Dr. Specht zu) Oh, wie bin ich glicklich,
Herr Dr. Spacht, dass si mich eso pinktlich
empfanged!



Dr. Specht:

Frl. Forster:

Dr. Specht:
Madam X:

Dr. Specht:

Madam X:
Dr. Specht:
Madam X:
Dr. Specht:
Madam X:
Dr. Specht:

Madam X:
Dr. Specht:

Madam X: 6

Dr. Spec\{ CJ

Madam X:
Dr. Specht:
Madam X:
Dr. Specht:
Madam X:
Dr. Specht:

(steht auf und begrusst sie) Es isch mir es Vergniege,
Madam! .....Ich lulte ine, wénn ich si bruche, Fréulein
Forster!

Jawonhl, Herr Dokter.....

Bitte, ndmed si doch Platz, Madam!

(setzt sich) Beschte Dank! ... Ohje....das ungwohnliche
Stagestiege.... Ich bin ganz ausser Atem.

(setzt sich und sagt lachelnd) Mir hand absichtlich e
kein Lift iibout. Wann namlich mini Paziante vollig
atemlos bi mir aachémed, so chum ich sie wenigstens
grad richtig i d'Hand Uber.

(ebenfalls lachelnd) Si sind aber grausam, Herr Dr.
Spécht! AN

Ja nu, das isch ja wohl bi ine néd nétig, F@’...éh ..... ?
Isch min Name eso wichtig? . Q

Aber nei! E reini Formalitét, wo nQ\fur en Augeblick
ruhig chond vergéasse.
Danke, Herr Dokter!
verstandnisvoll!

Sehr verstéandnisvoll, h&m!....Also was hand si

dann ufem Harz?
Ich r@cht it inedl min Maa rede.
AQ‘Q I G ez;ﬁaE ..... Hand si....solled mir sége:

kel it-em?
) Wie si grad s'richtige traffed, Herr

%(de offebar sehr

tet! &

.nlt anders als Bruefsrutine, mini liebi gnadigi

,géu ..... E gwissni Verdnderig i de Pupille, en liechte
hat

te underem Aug, es delikats Zucke i de
Muulwinkel.....Aber schlaa tuet er si nod, sovil ich
chan gseh, oder?
Nei, nei, er tuet mir Uberhaupt nit bdses aa!
(enttauscht) Onh.....
(schluchzt) Ich han nume-ne-so schrecklich Angst....
Oi,0i,0i....vor was dann?
Ich han eso schrecklich Angst, dass er mir... ohh....
(ungeduldig) Das er ine....was dann?
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Madam X:

Dr. Specht:

Madam X:

Dr. Specht:

Madam X:

Dr. Specht:

Madam X:

Dr. Specht:

Madam X:

Dr. Specht:

Madam (:/QJ

Dr. Specht:

Madam X:

Dass er mir ibereschnappet!

Ubereschnappet?

(weint) ...Dass er verruckt wird!

(mochte ihr am liebsten Uber das Haar streichen,
beherrscht sich aber im letzten Augenblick) Jetzt
namend si sich emal echlii zame, mis Chind, und
verzelled si mir es bitzeli meh!

(Uberwindet tapfer ihre  Verzweiflung) Ja
natdrlich.... ich mues mich es bitzeli
zamenaa...(Iachelt) ....Und ich flidle mich au scho es
bitzeli besser.....Es isch e so-n-e

Wooltat, mit éppertem z'rede, wo eso verstandnisvoll
und iiftdlsam isch wie si, Herr Dokter! Q

(legt seine Hand auf ihren Arm) Mir d si alles
aavertroue, mis Chind! Salbscht die- @fkwurdlgschte
Sache!...Und ich chan ine bestimm

Danke, Herr Dokter!... Ha Ja.‘len Maa isch en

Juwelier......(sie schaut auf Armbanduhr)....Oh,
ich mues mich beeile! Er wixd jede Augeblick da sii!
(unangenehm Uberra h....er chunt da ane?

Si dorfed mir nod bdsvsii, Herr Dokter! Das isch en

chlu@ Pla%bwo fbe mir uusdankt han. Ich han en
%@w dahére z'cho...
bi mir welle am foif-vor-halbi Zwei

thh hett sélle viil meh Ziit flr mini Erchlérige
liere. ch han ndd dankt, das mich mini Gfudl eso
ed Uberwaltige....

ungeduldig) Also, was hand si déan da flr en Plan?
Wie-n-ich ine scho gseit han, min Maa isch en
Juwelier. Er isch emal sehr riich gsii. Aber sini
gschaftliche Aaglageheite hdnd sich negativ entwiklet,
wo-n-er sich mit em-en-andere Juwelier us Stidamerika
zametaa hat und e ganzi Perlefischerei uufkauft hét. Ich
kénne d'Einzelheite néd eso guet. Aber er isch debii
betroge worde und héat sehr viel Gald verlore. Er hat
jetzt nume no ganz wenigi Schmuckstuck wo im elei
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ghored, und d'Angst vor em véllige Ruin triibt in zum
Waansinn. Er murmlet dppe vor sich hare: "Wo sind
mini Perle?...Ich will mini Perle zrugg!".... Oh, es isch
schrecklich!...(sie

beginnt zu weinen und zu schluchzen)

(Die Hausglocke lautet)

Madam X: (sie klammert sich an Dr. Specht)...Das isch-en
schol.....Er dorf mich néd eso gseh! Lond si en doch
bitte en Augeblick warte! (sie macht sich wieder
zurecht)

Dr. Specht:  Aber nattirlich....natrlich.... Q

Frl. Forster:  (ist eingetreten) Herr Dokter..... 2

Dr. Specht: Es wird en Herr sii! Tuend si e{@itte, sich en
Augeblick z'gedulde .....

Frl. Forster:  (will zur Tur gehen) Jawohl, H okter....

Dr. Specht: Und goénd si dan hinde dure i ires Blro! Es git e
kan Grund, immer da dure ééiufe!

Frl. Forster:  (beleidigt) Jawohl...(s'@%% ab)

Madam X: (schminkt sich dj ippen) Ich gseene sicher
furchtbar us! Ha @%roti Auge? Isch mini Nase rot?

ut Bp. t hilflos an dabei)
Dr. Specht: i‘r z ach von ihrem Blick) Nei, nei, alles
@Q’in glow nd wan ich mir e Bemerkig dorf erlaube:

\,QJ ind\@'rt Jaare, die hilbschischti jungi Dame, wo sich
iK/aavertrout hat!

Madam X: ,gwgucht) Dorf ich ine das glaube?

Dr. Specht: s isch die volli Wahrheit!....

Madam X: (lachelt ihn tief an, reisst sich dann los) Oh...ich
glaube, mir dorfed ihn ndd eso lang warte laal...Ich
mdcht ganz eifach, dass Si min Maa beruhiged...Im
neus Vertroue zu sich sélber tlend iiflosse... vorallem
aber, dass si in emal griindlich tiiend undersueche!

Frl. Forster:  (streckt den Kopf durch die Tilre herein)
Entschuldigung!....de Herr wartet. Er seit er seig en



Madam X:
Dr. Specht:

Frl. Forster:
Madam X:
Dr. Specht:
Madam X:

Dr. Specht:

Madam X:

Dr. Specht:

Madam X:

QJ

\/

Madam X:

Hr. Strasser:

Madam X:

Ja, ja, das isch min Maa!

(wimmelt Forster mit der Hand ab) Danke, Frélein
Forster! Ich riiefe dann de Herr sdlber ine! Und ich
mdchti ndd gstort warde!

(zieht sich beleidigt zurtick) Jawohl, HerrDokter.
Aber ich rede am beschte z'erscht sélber mit-em!
(Gberrascht) Aha....

Ja, ich will in z'erscht elei gsee und in nomal drum
bitte, dass er sich ine wvoll und ganz tuet
aavertroue!...(sie drangt Specht zum Zimmer hinaus
in's Buro von Frl.Forster) Und sind si im dénn nod
bds, wann er eso dumms Ziig fantasiert oder sich gége
d'Undersuechig tuet strdube. Dann miend 3\{)1 eifach
wie es chliises Chind behandle!

Ich wird-en dénn scho beruhige! Luu@d si eifach mit
déare Tischglogge, wénn ich soll @zue cho. Ich bin
immer i ire-re Nochi! A\

(nimmt seinen Arm) Oh, @ ind wunderbar, Herr

Dokter!
(geht auf die Liebentkeit ein) Ich wirde alles

fiir si tue, ales was i ere Chraft staht....(wird etwas
zudr@gllc

éﬂ gg §® glaube jetzt dorfed mir in nlme

E%echt lachelt sie vielsagend an und
@Wlndet in Frl.Forsters Bliro)

( chaut Specht nach, Ilacheld, strafft sich
businesslike, geht entschlossen zur Tire und 6ffnet
sie) Ah, guete Tag Herr Strasser!....Chomed si doch
bitte inel...

(tritt mit Kkleiner Verbeugung ins Zimmer) Guete
Tag, gnadigi Frau!

Entschudiged si bitte, Herr Strasser, dass ich si grad da
empfange, aber min Maa studiert sini Fachliteratur im
Wohnzimmer, das isch bequemer.....
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Als Leseprobe steht jeweils nur der halbe Text zur
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